
A Z „ E G R I V Í Z " T Ö R T É N E T E 
S U G Á R I S T V Á N 

A egri gyógyszerészet múlt jának egyik legkülönlegesebb fejezetét képezi egy, a 
jezsuita patika vezetője által a X V I I I . század derekán „fel talál t" s először saját 
pat ikájukban, majd pedig az irgalmas rend egri patikájában, s két másik helybeli 
pa t ikában készített alkoholos gyógynövénydesztillátum, az „Egri Víz". 

A Z „ E G R I V Í Z " T I T K A : ÖSSZETÉTELE 

Az egykor titkos készítményről megál lapí tot tam, hogy az 14 különféle növényi 
rész (herba, cortex, flos, fructus, lignum) előírt a rányú keveréke zúzalékának szeszes 
készítménye, melyet lepárlás desztilláció út ján nyertek. 

Kuta tása im során az „Egri Víz"-nek két receptjét is sikerült fellelnem. Az egyik 
— az eredeti (!) — a belügyminiszter által hosszú pereskedés u t án az irgalmas rend 
egri Gráná ta lmá-hoz címzett gyógyszertára kizárólagos gyártási joggal engedélyezett 
készítményének az előirata. A másik a X I X . század utolsó évtizedeiből származik, s a 
Kígyó patika — a mai D o b ó téri gyógyszertár jogelődje — korábbi tulajdonosa által 
készített „Egr i Víz"-re vonatkozik. 

Az eredeti receptet Issekutz Béla gyógyszertani munkájában ta lá l tam meg. 1 A Kígyó 
patika gyártási előiratát dr. Hibay György budapesti lakos készségesen bocsá to t t a 
rendelkezésemre, melyért ez ú ton is köszönettel tartozom. Ez a recept a gyógyszertár 
utolsó magántulajdonosától , Mándi-Szabó Bélától származik, aki ahhoz elődjének 
dr. Hibay Györgynek manuálisa, azaz kéziratos receptgyűjteménye útján j u t o t t . 2 

Véleményem szerint a Hibay-féle „Egri Víz" recept a patika korábbi tulajdonosától : 
Buzáth Lajostól származik, aki röviddel a Kígyó gyógyszertár megvásárlása u t á n , 
1884-ben nagy propagandát indítot t az általa készített „Egri Víz" forgalmának növelé­
se é rdekében . 3 

Az a lábbiakban egy táblázatban foglaljuk össze mind az irgalmasok, mind pedig a 
Hibay-féle „Egri Víz" gyártásához felhasznált gyógynövénykeveréknek az egész 
készítmény (tehát a felhasznált tömény alkohollal együttesen mért) összsúlyára 
vonatkozó százalékos összetételét. ( 1 . táblázat) 

1 Issekutz i.m. 
2 Dr. Hibay György budapesti lakos szíves levélbeli tájékoztató közlése, melyért köszönettel 

tartozom 
3 Eger, 1884. július 11 — szeptember 18. 



1. táblázat 

A gyógynövény neve 
Irgalmas rend 
„Gránátalma" 
gyógyszertára 

% 

Hibay György 
„Kígyó' 

gyógyszertára 
% 

Caryophyllum (szegfűszeg) 0,1 0,22 
Nux moschata (szerecsendió) 0,2 0,9 
Flores lavandulae (levendulavirág) 0,3 0,55 
Fructus anisi (ánizsmag) 0,45 0,9 
Lignum sassafras (sassafrasfa) 0,65 0,55 
Lignum guajaci (guajakfa) 0,65 0,55 
Origanum (fekete gyopár) 0,81 — 
Herba majoránnáé (majoránna) — 1,3 
Fructus coriandri (koriandermag) 0,98 0,55 
Herba serpylli (kakukkfű) 1,3 1,1 
Herba meíissae (méhfű, citromfű) 1,79 1,1 
Herba mentae piperitae (borsosmenta) 1,95 1,1 
Herba mentae crispae (fodormenta) 1,95 1,1 
Cortex citri (citromhéj) 1,95 2,2 
Cortex aurantii (narancshéj) 1,95 2,2 

A két receptvariáció tehát egy komponens tekintetében eltér egymástól, mert amíg 
az irgalmas rend Gráná ta lma gyógyszertára a fekete gyopár herbáját használta fel, 
addig a Kígyó patika a lényegesen olcsóbb és helyben is termelt majorannát . Szembe­
tűnő az egyes gyógynövénykomponensek a ránya közöt t i számos és jelentékeny különb­
ség is. Abban azonban mindké t előirat megegyezik, hogy az alkatrészek 1 % alatt és 
fölött — egyetlen kivétellel — azonosak. Az irgalmasok receptje a gyógynövény­
keverék il lóolaj-, illetve egyéb ha tóanyagtar ta lma kivonására tömény alkoholt hasz­
nált, a K ígyó patika azonban csak 36: 10 a r á n y b a n hígítottál (kb. 70%-os szesz) 
dolgozott. Fe l tűnő , hogy egyik előirat sem tartalmazza a két h á b o r ú közötti és u tán i 
időszakban ténylegesen felhasznált csekély mennyiségű glycerint, 4 mely az illó anya­
gokfixálására és ízében „ s i m á b b á " tételére szolgált. 

A jezsuita patika jogutódjának, a Széchenyi utcai Magyar Királyhoz címzett 
gyógyszertár által a X I X . század során készített „Egri Víz"-nek nem ismerjük az 
összetételét. Joggal feltehető, hogy lényegesen nem különbözött az előbbi ket tőtől . 
Már i t t nem kis nyomatékkal meg kell jegyezzük, hogy az a lább ismertetésre kerü lő 
levéltári adatok alapján igen valószínű, hogy az „Egri Víz" jezsuitáktól származó 
eredeti receptjével éppen a jogutód „Magyar Király" gyógyszertár tulajdonosai rendel­
keztek. 

Kuta tása im során kiderült , hogy a D o b ó téri Kígyó patika rendelkezett az „Egri 
Víz"-nek egy speciális szükség-előállítási módjával is, mely kiküszöbölte a desztilláló 
készüléket. Ebben az esetben az alkoholt egy illóolajkeverékkel vegyítették össze és 
így egy, az „Egr i Víz"-hez hasonló keveréket nyertek. A Hibay-féle érdekes recept 
szerinti illóolaj keverék összetétele a következő vo l t : (2. táblázat) 

Ebből az illóolajkeverékből azután 15 gramm mennyiséget kevertek össze 
1000 gramm alkohollal. Ebbő l a készítményből tehát hiányzott az eredeti előírásban 

4 Végh Miklós, a Heves megyei Gyógyszertári Központ igazgató-főgyógyszerészének kész­
séges szóbeli tájékoztatása, melyért ez úton is köszönetet mondok 



2. táblázat 

Az illóolaj neve mennyisége 
gramm 

Oleum cinnamomi (fa héj olaj) 
Oleum lavandulae (levendulaolaj) 
Oleum serpylli (kakukkfűolaj) 
Oleum caryophylli (szegfűszegolaj) 
Oleum nucis moschatae (szerecsendióolaj) 
Oleum menthae piperitae (borsosmentaolaj) 
Oleum coriandri (koriánderolaj) 
Oleum aurantii corticis (narancshéjolaj) 
Oleum menthae crispae (fodormentaolaj) 
Oleum melissae (méhfű-, citromfűolaj) 
Oleum anisi vulgaris (ánizsolaj) 
Oleum citri corticis (citromhéjolaj) 

20 
25 
50 
50 
50 
75 
80 

100 
125 
150 
150 
250 

szereplő lignum sassafras és guajaci illat- és izanyaga, de az egyes komponensek aránya 
is lényegesen eltért a lepárlás útján nyert „Egr i Víz"-től. 

Az „Egr i Víz" utolsó előállítója az irgalmas rend egri Gráná ta lma gyógyszertárában 
az eredeti előirat szerint dr. Erdélyi Mihá lyné gyógyszerésznő tájékoztató elbeszélése 
szerint — melyért köszönettel tartozom —, a következő módon készült az „Egr i Víz". 
A pontosan összemért mennyiségű egyes gyógynövényrészeket felaprítva, összezúzva 
a megfelelő mennyiségű tömény alkohollal keverték össze, s abban 1 napig áz ta t ták 
(maceratio), majd pedig az egész keveréket a desztilláló készülékbe helyezték és le­
párol ták . Adatot nem sikerült szereznem arra, hogy a desztillálást hány liter felfogása 
u tán hagyták abba, ugyanis az üstöt szárazra párolni nem szabad, mert a drogokból 
az íz- és aromásanyagok a lepárlás végén minőségükben romlanak és nem kívánt 
alkatrészek is átdesztillálódnak. A nyert desztillátumot azután csekély mennyiségű 
glycerinnel vegyítették. Az áztatás és a hő hatására a növényi sejtekből azok illóolaj-, 
illetve különböző a romás és egyéb alkoholban oldódó anyagtartalma kioldódot t , 
mely azután a teljesen színtelen, kristálytiszta „Egri Víz"-nek jellegzetesen sajátos 
szagát, aromáját , zamatát és ízét adta. 

A X V I I I . század során az egri jezsuita pa t ikában készített „Egri Víz" szigorú gyár­
tási t i tkot képezett. Hasonlóan t i tokként kezelte a receptet a Magyar Király minden­
kori tulajdonosa és az irgalmas rend Gráná ta lmához címzett patikája is. 

Az „Egr i Víz" j ó híre szinte csábítot ta a vállakozó szellemű patikusokat annak 
utánzására . Ezen elsősorban is a készítmény speciálisan egyéni csomagolásával ipar­
kodtak segíteni. Az alkoholos növényi kivonatot a Magyar Király és a G r á n á t a l m a 
gyógyszertárak magas, keskeny, hengeres, sötétkék színű üvegben hozták forgalomba. 
Az üvegen k idomborodó betűkkel szöveg utalt a tar talmára. Az irgalmasok pat iká­
jából kikerült „Egri Víz"-et tar talmazó üvegeken a készítmény neve több nyelven 
volt olvasható. A Széchenyi utcai Magyar Király gyógyszertárból kikerült X I X . szá­
zadi készítmény üvegeinek felirata a következő volt: „Jezsuiták által feltalált eredeti 
Egri Víz, Weszely Imre gyógyszertárábóV (1866). 5 1871-ben a következő tulajdonos, 
Köllner Lőrinc üvegén ugyanez a szöveg szerepelt, de természetesen saját nevével . 6 

5 Hml. Egri Ügyvédi Kamara még rendezetlen iratanyagában található peres iratköteg 
G A szerző birtokában levő 1871-ből származó eredeti használati utasítás 



Hogy valóban keresett cikk volt a X I X . században a titkos összetételű „Egri Vlz", 
igazolja, hogy dr. Traxler László jóh í rű receptkönyve is közli egy kifejezetten rosz-
szul sikerült vá l toza tá t . 7 Eszerint a „Spiritus Agriensis" alapanyagát adó növényi 
részek összetétele a következő: 

Fahéj 35 gramm 
Mirha 40 gramm 
Levendulavirág 50 gramm 
Rozmaringlevél 50 gramm 
Zsidótömjén (Styrax calamita) 100 gramm 
Kalium carbonicum 150 gramm 

E keveréket 6500 gramm spiritusszal vegyítve, macerá t ió u tán desztillálták át. 
A készítményhez egyszerű cukorszirupból (syrupus simplex) 50 gramm szerepel az 
előiratban. 

Mint az összetételből kitűnik, a Traxler-féle „Spiritus Agriensis" merőben más volt, 
mint az „Egri Víz" , s ahhoz íz, aroma és illat tekintetében semmi hasonlóságot nem 
mutatott. 

Egy pesti patikus is készített 1837-ben ismeretlen összetételű változatát. J. G. Glatz 
a „császári királyi promonthoriumi (budafoki, S. I . ) uradalom gyógyárusa", akinek 
a pesti Híd u tcában volt a boltja, „kémiai készítmény"-einek a sorában hirdette az 
Ismertető Hazai- s Kül-gazdaság és Kereskedelem című lapban saját készítésű 
„Egri Víz"-ét . 8 

A Z „ E G R I V Í Z " G Y Ó G Y H A T Á S A 

Az „Egri Víz" mai megítélés szerint nem meríti ki a gyógyszer fogalmát. Ezt tükrözi 
az Egészségügyi Minisztérium állásfoglalása is, mely az 1960-as években ezen az 
alapon elvetette e készítmény gyógyszertári előáll í tásának és forgalmazásának a 
gondolatát . 9 

Az „Egri V íz" bizonyos mértékű hatása a gyomornedvtermelés serkentésében 
mutatkozik, s éppen ezért elsősorban mint „gyomorerős í tő" j ö t t figyelembe.1 0 

Mándi-Szabó Béla, a volt Kígyó gyógyszertár u tolsó magántula jdonosának elbeszélé­
séből megtudjuk, hogy a két világháború között — mivel az „Egri Víz"-et a má r 
ismertetett Hibay-féle illóolajos előirat alapján készítették és úgynevezett kézi eladás­
ban, azaz recept nélkül forgalmazták — mint élvezeti cikket is fogyasztották. A patika 
forgalmának számottevő, s naponta rendszeresen visszatérő részét képezte a Piac 
téri nagy számú kofa, akik nemcsak kora reggel, a piac kezdésekor, de a piac zárása 
u tán is be-betértek a Kígyó pa t ikába egy-egy kupica „Egri Víz"-re. Enyhén meg­
festve, mint „ a q u a carminativa"-t „szíverősí tőként" is fogyasztották. (Az aqua car-
minativa eredeti rendeltetése szélhajtó volt . 1 1 ) 

Mindezektől eltekintve, nem csupán a X V I I I . században, de adataink szerint a 
X I X . század második felében is, mint „gyógyszerkülönlegesség"-et említik az iratok 
és a különböző hirdetések. 

7 Traxler 140. 
8 Ismertető Hazai- s Kül-gazdaság és Kereskedelem. Pesten, 1837, 259. 
9 Tóth János egri gyógyszertárvezető szíves szóbeli tájékoztatója, melyért köszönetet mondok 

1 0 Ringelhann 210. 
1 1 Aqua carminativa regia: királyi szélűző víz. Ernyey 52. — Tinctura carminativa, Rote 

Windtropfen. Arends 402. 



A jezsuita patika jogutóda , a Magyar Király tulajdonosa 1866-ban így hirdette 
készí tményét: „Az egri jezsuiták által feltalált hathatós gyógyerejü »Egri Víz« már 
több, mint egy századon át folytonosan s most is gyors és biztos gyógy- és óvszerül 
szolgál a szenvedő emberiségnek. Ezen víznek célszerű használata által már számtalanok 
megmenekültek bajaiktól és a legjobb egészség visszanyerésének örvendettek. Ezen való­
di és eredeti igen hasznos gyógyszer ajánlható : főfájás, szédülés, ájulás, szívdobogás, 
fülzúgás, nyilamlás, gyomorgörcs, gyomor gyöngeség, kólika, ideggyengeség, testzsib-
badás és csúzos bántalmakban.. .',12 

Birtokomban van a patika következő tulajdonosának, Köllner Lőr incnek is az 
üvegekhez mellékelt használati utasí tása, melyben elődjénél, Weszely Imréné l lénye­
gesen nagyobb üzleti érzékkel terjeszti k i a szer felhasználási lehetőségeit. „ . . . Utazás 
alkalmával azoknak, akiknek az rossz hatást gyomorémelygést vagy éppen hányást 
idéz elő, különösen ajánltatik... mint legbiztosabb gyógyszer. . . A ragadós és járványos 
betegségek alkalmával is csupán mint elővigyázati óvszer és az egészség fenntartására 
ajánltatik. 

Ezen megbecsülhetetlen gyógyszert folyton kéznél tartani általában mindenkinek 
ajánltatik, különösen utazóknak és vidéken lakók számára, akik minden pillanatban 
nem juthatnak orvoshoz, de bajoknak annál is inkább kitéve vannak, az »Egri Víz«-et 
hü társ és orvosként mindig magukkal vigyék s tapasztalni fogják mind magukon, 
mind máson, hogy előforduló bajokban mily sokat segít."13 

Történet i érdeklődésre tarthat számot , hogy Buzáth Lajos a Kígyó patika tulaj­
donosa 1883-ban a Budapesti Vegykísérleti Állomástól „vizsgálati bizonyítvány"-t 
szerzett be saját készítésű „Egri Víz"-éről . A labora tór iumban természetesen nem 
a szer gyógy hatását ál lapították meg, hanem csak annak az emberi szervezetre ár tal­
matlan voltát. „...Benne több hatályos gyógyalkotórész található. Az »Egri Víz« 
alkatrészei nem bírnak oly tulajdonságokkal, melyeknek következtében nevezett készít­
mény kellő módon használva az emberi szervezetre ártalmas hatással lenne."14: 

Az ismertetett „gyógyjaval latoknak" és a vegyvizsgálati bizonyítványnak a célja 
természetszerűen propaganda volt. 

A z „Egri Víz" nem csupán hazánkban , de külföldön is széles körben ismeretes 
medicina volt, sőt az egri irgalmasok még az amerikai kontinensre is expor tá l tak 
be lő le . 1 5 Abban, hogy közismertté vált, d ö n t ő szerepet já tszot t , hogy mind a jezsuita, 
mind pedig az irgalmas rend kiterjedt gyógyszertárhálózattal rendelkezett. A z „Egri 
Víz"-nek elterjedéséhez hozzájárult az a körülmény is, hogy a betegeskedők nagy 
része az elmúlt emberöl tők során kisebb panaszaival — az orvos kikapcsolásával — 
közvetlenül a gyógyszerészekhez fordult, akik azután a készítményt kézi e ladásban 
árusí tot ták. 

Az előállító patikák nagy hírveréssel dolgoztak. Az egri irgalmasok G r á n á t a l m a 
gyógyszertára 1866-ban egy kis füzetet adott k i , mely tele volt „ajánlatokkal és 
bizonyítványokkal".1G A Piac téri Kígyó patika tulajdonosa Buzáth Lajos 1884-ben 
az Eger című helyi lapban július 10-től szeptember 18-ig egyfolytában, tekintélyes 
nagyságú hirdetésben propagál ta saját készítésű „Egri Víz" -é t . 1 7 

1 2 Lásd az 5. jegyzetet 
1 3 Lásd a 6. jegyzetet 
uEger 1884. szeptember 18. 356. 
1 5 Néhai édesapám, Sugár Andor gyógyszerész elbeszélése nyomán 
1 6 Lásd az 5. jegyzetet 
1 7 Eger, 1884. július 11 •— szeptember 18. 



Az „Egri Víz" adagolása vál tozatos képet mutat. Issekutz Béla szerint 30—60 
csepp volt az egyszeri adag (pro dosi), mely adat az irgalmasok készítményére vonat-
k ozik. Weszely Imre 1866-ban 1 kávéskanálnyi „Egri Víz"-et ugyanannyi friss kútvízzel 
hígítva javasol elfogyasztani „óránkint mindaddig, míg a baj nem enyhül. Azután ele­
gendő estve és reggel a mondott adagot használni az egészség tökéletes visszatértéig.'''' 
Fogfájás esetén „egy evőkanálnyi vétessék a szájba, s tartassék addig benn, míg csak 
kiállni lehet." Az ú n . utazási betegségben 10—15 cseppet cukorra juttatva kell bevenni. 
„Elővigyázati óvszerü l" pedig 40—60 cseppet cukorral kell lenyelni. 1 8 U t ó d a , Köllner 
Lőrinc is hasonló adagolást javasolt. 1 9 

A Z „ E G R I V Í Z " E L S Ő KÉSZÍTŐJE, A JEZSUITA P A T I K A 

Az „Egri Víz"-et a X V I I I . század során a jezsuita rend egri pat ikájának officiná­
j ában készítették először. 

Eger városának a török hódol tság alól való 1687. évi felszabadítása során a jezsu­
i ták az elsők közö t t léptek a város földjére. 2 0 Fischer Mihály felső-magyarországi 
kamarai adminisz t rá tor az Egerben megtelepedni k ívánó szerzetes rendnek a mai 
Széchenyi utcai Szent Bernát plébániatemplom, a G á r d o n y i Géza g imnázium és az 
Ady Endre kol légium által elfoglalt területet juttatta. A tekintélyes nagyságú ingat­
lanon álló m o h a m e d á n mecsetet a körülöt te álló 5 nagyobb és 12 kisebb lakóházzal 
együtt kapták a jezsuita a tyák . 2 1 A szerzetesek azért jutot tak ilyen nagy kiterjedésű 
telekhez, mivel ot t nemcsak templomot és rendházat , de iskolát is kívántak létesíteni. 2 2 

így épült azu tán meg a jezsuiták épületegyüttese, melyben páter Pe thő István, a 
rendház superiorja patikát is tervezett. Az építési tervek felett évekig húzódott a 
vita az egri rendház , a bécsi provinciális és a rend r ó m a i generálisa közöt t . Végül is 
a gyógyszertár a rendház északi szárnyának keleti végében kapott helyet. A patikából 
kis ajtó nyílott a mai Csiky Sándor utcának az e le jé re . 2 3 A patika tényleges felállí­
tását azonban csak Telekessy Is tván egri püspöknek 1710-ben tett kétezer rajnai forint 
adománya tette l ehe tővé . 2 4 

Az egri jezsuita patika 1714 elején nyílt meg, 2 5 s a rend História Domusábó l ismer­
j ü k az egymást köve tő „apothecar ius"-ok nevét . 2 0 

A jezsuita rend patikus tagjai a hatásos és részben még ma is használatos gyógy­
szerek egész sorá t fedezték fel. (K in in , kondurangó kéreg, perubalzsam, az úgyne-
nezett jezsuita tea és a jezsuita pi rula . ) 2 7 

A jezsuiták egri patikájából kikerült „Egri Víz" — miként az előbbiek során már 
láttuk — 14 kü lönböző növényi rész desztillációja út ján nyert alkoholos kivonata 
volt. Az alkotórészek közül több távoli exotikus tá jakról származott . Az egymást 

1 8 Lásd az 5. jegyzetet 
1 9 Lásd a 6. jegyzetet 
2 0 EÉEL. Archívum Vetus. 334. rsz. kötet 3. oldal 
2 1 HmL. XII—3. 55. rsz. kötet 
22 HHKA. Ungarische Gedenkbücher. Band 434. 270. oldal 
2 3 EÉEL. Archívum Vetus. 3346. rsz. kötet 78—80. oldalak. — Nagy 31—32. — Heves 

megye műemlékei 530—531. 
2 4 EÉEL. Archívum Vetus. 3346. rsz. kötet 123—124. oldalak. — Nagy 26—37. 
2 5 EÉEL. Archívum Vetus. 3346. rsz. kötet 129. oldal 
2 7 Nagy 39. 
2 7 Baradlai—Bársony 214—215. 



váltó szerzetes patikusoknak szigorúan meg kellett őrizniök a részükre becses hasz­
not jelentő készítmény előállítási t i tkát az egri rendház, illetve a patika részére. Sőt 
amikor másik pat ikába kerültek szolgálatuk során, az „Egri Víz"-et a rend testvér­
patikájában sem állíthatták elő. Hogy mennyire féltve őrizték az egri jezsuita atyák 
az „Egri Víz" t i tkát, bizonyítja, hogy 1771-ben és 1772-ben megtagadták a kassai 
testvérpatika részére is a recept kiszolgáltatását. Az erre vonatkozó feljegyzések a 
jezsuita patika jogutódjának, a Magyar Királynak a tulajdonában vol tak . 2 8 Valóban, 
az egri jezsuita patika fennállása 59 eztendeje alatt ott tevékenykedő 11 apothecarius 
a szerzetesi engedelmesség és fegyelem szellemében megtartotta a rend számára az 
„Egri Víz" minden bizonnyal tekintélyes jövedelmet biztosító értékes receptjét. 
Ez azért is jelentős volt, mivel a patika bevételei jelentékeny mér tékben hozzájárultak 
a rend különböző jellegű egri fejlesztéseihez. 

Az „Egri Víz" első készítője, feltalálója — bár egyetlen írás sem említi — minden 
bizonnyal Simon Ferenc jezsuita „apothecar ius" s egyben „infirmarius", azaz beteg­
ápolással és gyógyítással is foglalkozó fráter volt. A rend egri His tór ia Domusából 
meglehetősen jól összeállítható Simon életrajza, illetve működése. 

Az erdélyi Szászrégen városában született. 1728-ban tette le a szerzetesi fogadalmat, 
majd gyakorló ideje letöltése u tán első patikai beosztását éppen Egerben kapta, ahol 
1734—35-ben tevékenykedett. Ezt követően a rend kassai, leobeni és judenburgi 
(Ausztria) patikája után Zágrábba került, ahonnan Szakolcára helyezték. Rendkívül 
jelentékeny Simon Ferenc szakolcai működése 1741 és 1745 között , ahol ő létesítette 
a rend patikáját. Onnan ismét Egerbe került, ahol 16 esztendőn át, 1745-től 1761-ig 
ő vezette a rend pat ikáját . 2 9 

Halála u tán jegyezték fel róla rendtársai a História Domusban, hogy „csak maga 
által ismeretes különböző keverékeket és több gyógyító port, végül minden gyógyszert30 

készített" a betegek hasznára, mely medicinákat még távoli országokban is nagy 
eredménnyel kérték. A kiváló patikus emléke azonban — amint í r ták — tovább él 
emberségében, tovább él feltalált medicináiban, melyeknek pontos leírását, azaz 
receptjét lepecsételten találták meg. 3 1 

Az egri jezsuita patika ezek szerint má r a X V I I I . század derekán exportál ta Simon 
Ferenc gyógyszerkülönlegességeit külföldre •— kétségtelen, hogy elsősorban, vagy 
éppen kizárólagosan az ottani testvérpatikák számára. 

Simon egyébként j ó orvos hírében is állott — halála is ilyen tevékenysége során 
ér te . Gróf Barkóczy Ferenc, aki egri püspökből lett esztergomi érsek-primas, s így 
jól ismerte a frátert, 1761-ben Bécsbe hívatta, hogy egy Sopronban súlyos betegségben 
fekvő grófot (Széchenyi?) gyógykezeljen. A jeles orvos-patikus azonban az úton meg­
betegedett s augusztus 9-én meghalt. 3 2 

Úgy véljük, hogy a fentiek ismeretében, konkrét adat híján is Simon Ferenc jezsu­
ita apothecarius és infirmarius személyében jelölhetjük meg a híressé vált „Egri Víz" 
feltalálóját, aki a Telekessy-alapítvánnyal életre hívott egri jezsuita patika legkima­
gaslóbb vezetője volt. 

2 8 Lásd az 5. jegyzetet 
2 9 EÉEL. Archívum Vetus. 3346. rsz. kötet. 217., 220. oldalak. — Uo. 3347. rsz. kötet. 169— 

170. oldalak 
3 0 „Arcanum" : gyógyszer. Paracelsus minden orvosságot így nevezetett, szerinte minden 

gyógyszernek ez a hatóanyaga. Baradlai—Bársony 74. 
31 EÉEL. Archívum Vetus. 3347. rsz. kötet 169—170. oldalak 
32 EÉEL. Archívum Vetus. 3347. rsz. kötet 169—170. oldalak 



Miután Simon fráter meghalt, a patika élére Neussel Jakab jezsuita patikus ke rü l t , 3 3  

s tisztét egészen 1773-ig, a rend magyarországi feloszlatásáig töl töt te be. A patika 
kamraai kezelésbe való vétele u tán is ő maradt a patika gondnoka, annak 1775-beli 

elárverezéséig. 3 4 Neussel, mint a patika vezetője, természetesen jó l ismerte az „Egri 
Víz" receptjét, s éppen ő volt az, aki nem volt azt haj landó átadni a rend kassai 
„ A d Oculum De i" pa t iká jának sem. 3 5 

Mivel az Eger patak, vagy ahogyan gyakorta emlegették: az „Eger vize" gyakran 
kiáradt, s ez a város valóságos csapásává vált, a patak viselkedését egy szellemes kis 
latin nyelvű versben szembeállí tották a medicinaként használa tos „Egri Víz"-zel: 

Bona Agriensis aqua 
Officina sola nata 
Deus modo quam aver tat 
Montibusque hanc retardât 
Semper nobis aliéna 
Aqua illa nubigena?^ 

A vers magyar fordí tásban így hangzik: A j ó egri víz kizárólag a pat ikában szü­
letik [készül], de ama felhők szülte víz, melyet csak az Isten hár í tha t el és a hegyekkel 
tarthat távol , nekünk mindig idegen [alkalmatlan]. 

Nem tudjuk, hogy a vers még jezsuita eredetű-e vagy pedig már az „Egri V íz" 
későbbi készítőjére, az egri irgalmasok patikájára utal. M i úgy véljük, hogy való­
színűleg a nagy és klasszikus műveltséggel rendelkező jezsuitáktól eredhet. 

A Z „ E G R I V Í Z " KÉSŐBBI KÉSZÍTŐI 1904-IG 

Nincs levéltári adat arra vonatkozóan, hogy az egri jezsuita pat ikának 1773-ban 
kincstári kezelésbe való vétele nyomán mi lett az „Egri Víz" t i tkának a sorsa. Baradlai 
János az 1920-as évek során az egri irgalmas perjel elbeszélése alapján a következő 
regényszerű históriát jegyezte fel. 

A jezsuita rend 1773. évi feloszlatása u tán , pontosan nem ismeretes időpontban , 
Neussel Jakab patikus megbetegedett, s az irgalmas bará tok kórházába került , ahol 
azután gyógykezelése viszonzásaként a rend egri pat ikájának á tadta az „Egri Víz" 
készítésének le írását . 3 7 

Az egri irgalmasok által vallott tör ténet azonban nem fedi a valóságot, ugyanis az 
egri irgalmas kórház X V I I I . századi betegfelvételi naplóköteteinek gondos átvizsgálása 
után kiderült , hogy Neussel Jakab nem volt sohasem az illető kórház betege. 

Neussel Jakab röviddel a volt jezsuita patika elárverezése u t á n meghalt, de beteg­
sége során nem került kórház i kezelésre. 3 8 

3 3 EÉEL. Archívum Vetus. 3347. rsz. kötet 171. oldal 
3 4 Sugár i . m. 
3 5 Baradlai—Bársony 220. — Lásd az 5. jegyzetet 
3 6 Baradlai—Bársony 219. 
3 7 Baradlai—Bársony 220. 
3 8 Eger város magisztrátusa 1775. február 11-én leltározza fel halála után maradt hallatlanul 

szegényes hagyatékát. HmL. IV—1/b. Nr. 1775: 6. A. — Az egri római katolikus plébánia 
halotti anyakönyve szerint Neussel Jakab nem Egerben hunyt el, ugyanis neve nem szerepel 
az eltemettek sorában. 



Nem tudjuk tehát, hogy miként jutottak az egri irgalmas bará tok az „Egri V í z " 
készítésének t i tkához. Természetesen nem lehet kizárni annak a lehetõségét, hogy 
talán valóban Neussel adta át nekik a kérdéses receptet. Elképzelhetõ, hogy joggal 
elvesztette minden reményét abban, hogy rendje ismét visszanyerheti patikáját, és 
folytathassa a híressé vált és hasznothajtó medicina készítését. Az egykori szerzetes­
patikus ta lán nem akarta t i tkát magával vinni a sírba, s végsõ soron egyházi kézbe 
adta tovább a gondjaira bízott gyártási eljárást. 

Kétségtelen, hogy a jezsuita patika kamarai kézben is tovább készítette a kelendõ 
szert, s a minden patikában megtalálható úgynevezett manualisszal (kéziratos recept­
gyûjtemény) átkerült a t i tok a késõbbi tulajdonosok kezére is. 

A Magyar Király gyógyszertár a régi jezsuita patika berendezésével 

Levéltári adat tanúsítja, hogy már 1818-ban mind a jezsuita patika jogutódja, a 
Széchenyi utcai Magyar Király, mind pedig az irgalmas barátok Gráná ta lma patikája 
egyaránt készítette és forgalmazta az „Egri Víz"-et . Ekkor ugyanis éppen a Magyar 
Király tulajdonosa, Spetz József bepanaszolta a városi magisztrátusnál az irgalmaso­
kat, hogy „azok rendházuk ablakán keresztül titokban »Egri Víz«-et áruigattak a 
betegeknek.,"39 

Az irgalmas rend egri rendházának és kó rházának gróf Erdõdy G á b o r 1726. ok tó ­
ber 8-án kelt alapítólevelében vetette meg az a lap já t . 4 0 Két esztendõ múl tán, 1728-ban 
már a pat ikát is megnyitották. Oly nagy jelentõséget tulajdonítottak a jezsuiták mellett 

3 9 Lásd az 5. jegyzetet 
4 0 HmL. XI I—6. 46. kötetben 


















